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FAMILIARÍCESE CON SU RECORTADOR DE 
CUERDA
BATERÍA
¡IMPORTANTE! El paquete de baterías no está cargado al momento de la compra. Antes de 
usar el recortador por primera vez, coloque el paquete de baterías en el cargador y cárguelo 
por 24 horas seguidas. Asegúrese de leer todas las precauciones de seguridad y de seguir 
las instrucciones en la sección titulada “Cargador de Baterías”. Al usársele de manera regular 
necesitará períodos de carga menores. Quite la batería si es necesario almacenarlo por un largo 
tiempo. Al alistarse para usarlo de nuevo, cargue nuevamente el paquete de baterías durante 
24 horas por lo menos. Las baterías de níquel y cadmio pueden desarrollar memoria para los 
períodos de uso y almacenamiento.

Para sacarlo  (vea la figura 2.)
1.	Presione y sostenga los botones para sujeción (1) que están en la parte superior del 

paquete de baterías..

2.	Agarre firmemente la manija con gatillo (2). Saque de la manija el paquete de baterías.

NOTA: El paquete de baterías encaja cómodamente en la manija, lo que evita que se salga 
accidentalmente. Podría ser necesario tirar fuertemente de él para sacarlo.

Para insertarlo  (vea la figura 2.)
1.	 Alinee la lengüeta (3) del paquete de baterías con el hueco en la carcaza de la manija.

2.	 Agarre firmemente la manija con gatillo (2).

3.	 Presione el paquete de baterías hacia adentro de la manija. Los botones para sujeción     
se enganchan y traban.

4.	 No use fuerza al colocar el paquete de baterías. Debe deslizarse en su lugar y 
chasquear.

1

2

3

Fig. 2
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ENSAMBLAJE

Cómo colocarlo

1. Alinee la lengüeta (3) del paquete de baterías con el hueco en la carcaza de la manija. 2. 

manija hasta que ambos lados se traben. Los botones para sujeción chasquean al trabarse. 4. 
No use fuerza al colocar el paquete de baterías. Debe deslizarse en su lugar y chasquear. 

CUBIERTA PROTECTORA   

Para evitar lesiones, quite siempre el paquete de baterías antes de colocar la cubierta 
protectora, cambiar el alambre de corte o hacer cualquier ajuste. Si la cubierta protectora se ha 
dañado, no use el recortador de hierba hasta que se le reemplace.

NOTA: Antes de operar el recortador de hierba coloque la cubierta protectora. No se le puede 
quitar o desarmar.

1. Reemplace el paquete de baterías.

2. Invierta el recortador de hierba para obtener acceso al cabezal de recorte.

3. Con un desatornillador en cruz, quite el tornillo (1) preinstalado del cabezal de recorte. 

4. Coloque la cubierta protectora (2) en el cabezal de recorte y gire la cubierta 45° siguiendo el 
carril en el cabezal.

5. Alinee el agujero para tornillos que está en la cubierta protectora con el agujero para tornillos 
que está en el cabezal de recorte.

6. Coloque el tornillo en el cabezal de recorte para asegurar la cubierta protectora en su lugar.

A D V E R T E N C I A

Para evitar lesiones y reducir el riesgo de choques eléctricos o incendio:

• Reemplace el paquete de baterías o el cargador inmediatamente si la caja de la batería o el 
cable del cargador se han dañado.
• Antes de insertar o sacar el paquete de baterías, asegúrese siempre que el interruptor del 
recortador se encuentra en la posición de apagado.
• Antes de inspeccionar, ajustar o dar mantenimiento a cualquier pieza del recortador, asegúrese 
siempre de que se ha quitado el paquete de baterías y de que se ha llevado el interruptor a la 
posición de apagado.
• Lea, comprenda y siga las instrucciones para el cargador de baterías.
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ENSAMBLAJE

Fig. 3

A D V E R T E N C I A

Para evitar lesiones, ajuste la manija auxiliar para obtener un control y equilibrio óptimos. 
No extienda su cuerpo más allá de su alcance natural al operar el recortador de hierba. 
Mantenga el equilibrio apropiadamente todo el tiempo para controlar mejor la herramienta 
en situaciones inesperadas.

MANIJA  ( )

1. Gire varias veces la perilla para inmovilización de la manija (1) en el sentido contrario al de las 

2. Ajuste la posición de la manija para lograr el mejor equilibrio y control para el operador.

del reloj.

inmovilizada.

1

2

Fig. 4
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ENSAMBLAJE

Alambre de corte  (vea la figura 5.)

El cortador de hierba tiene preinstalado una bobina con alambre de corte de monofilamento. 
Cuando sea necesario reemplazar el alambre de corte, coloque una bobina nueva.

Cómo quitar la bobina:

1. Desconecte el recortador de la fuente de alimentación.

2. Dé vuelta al recortador de grama para obtener acceso al alambre de corte.

3. Quite la cubierta de la bobina presionando las dos lengüetas paralelas entre sí en el otro lado 
de la cubierta (2).

4. Saque la bobina (1) de su carcaza (3).

Cómo reemplazar la bobina:

1. Reemplace la bobina (1) con una bobina nueva pre-bobinada.

2. Meta el extremo del alambre en la apertura (4) de la carcaza de la bobina (3).

3. Alinee las lengüetas que se encuentran en la cubierta de la bobina con las ranuras en la 
carcaza de la bobina del cabezal del recortador.

4. Presione la cubierta de la bobina para trabarla en la carcaza de la bobina.

5. Para extender el alambre justo después de instalarlo se debe tirar del alambre mientras se 
presiona el botón negro para liberación del alambre que está en el lado de la carcaza de la 
bobina (3).

Fig. 54

1
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FUNCIONAMIENTO 

CÓMO ARRANCAR O APAGAR EL RECORTADOR

A D V E R T E N C I A

Para evitar lesiones:
• No apriete el gatillo mientras el recortador de hierba se encuentre invertido.

• No transporte el recortador de hierba cuando tenga los dedos en el interruptor. Evite los 

   arranques no intencionales.

Para arrancar o apagar  (vea la figura 6):
• Apriete el interruptor de gatillo (1) para arrancar. 

• Suelte el interruptor de gatillo (1) para parar.

Cómo ajustar la altura del recortador de hierba  (vea la figura 7.)

Si necesita ajustar la altura del recortador de hierba:

• Presione (1) y lleve la altura a una posición cómoda

• Luego suelte (1) para TRABAR.

PRECAUCIÓN: Deje siempre transcurrir 5 segundos o más para que la bobina del alambre 
de corte deje de girar después de que se suelta el interruptor de gatillo. No invierta el 
recortador de hierba ni coloque sus manos debajo de la cubierta protectora, antes de que 
la bobina del recortador de hierba se detenga por completo.

Fig. 6
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Cómo ajustar el ángulo  (vea la figura 8.) 

Este recortador está equipado con una función para ajuste del ángulo.

1. Tome la nariz (1) del recortador con la mano izquierda y con el pulgar presione el botón de 
giro (2). Con la mano derecha, gire el cabezal hacia una de las tres posiciones disponibles.

2. Luego suelte el botón de giro (2) para TRABARLA.

Fig. 8
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FUNCIONAMIENTO

Cómo extender el alambre  (vea la figura 9.)

El alambre de corte se desgasta y se acorta al funcionar el recortador de hierba. El recortador 
está equipado con un sistema automático para avance del alambre que automáticamente 
proporciona más alambre a la correcta medida cuando éste se va desgastando. Si el alambre 
no avanza automáticamente, entonces puede ser que el alambre del recortador se ha enredado 
o la bobina está vacía. (Para reemplazar la bobina vea la página 9). Para hacer avanzar el 
alambre, arranque de nuevo el recortador y al hacerlo, el alambre avanzará automáticamente.. 

Fig. 9
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Consejos al recortar.

Antes de cada uso

• Asegúrese de que la cubierta protectora está firmemente instalada. Apriete el tornillo de la 
cubierta protectora.

• Antes de usar o almacenar el recortador, asegúrese de que la batería esté completamente 
cargada y que el cargador esté desconectado.

• No almacene el recortador de hierba bajo la luz solar directa, en lugares excesivamente 
calientes ni cerca de calentadores. La vida útil de la batería se acorta.

• Si es necesario almacenar la batería en un lugar caliente, cárguela frecuentemente.

• Antes de recortar, asegúrese de que en el lugar no hay cables, alambres, ramas ni otro material 
que pudiera enredarse con el alambre de corte y ser lanzado durante el uso.

• Recorte solamente el pasto y la hierba que estén secos.

• No recorte la hierba durante la noche. Asegúrese siempre de que hay una iluminación 
adecuada.

• Para obtener un mejor control y balance, sujete el recortador de hierba por la manija con 
interruptor y por la manija auxiliar.

• Sostenga el cabezal de corte ladeando hacia abajo la parte de enfrente, guiando el recortador 
de hierba en un movimiento semicircular alrededor de usted.

• De ser posible, mueva el recortador de hierba hacia la izquierda al cortar. El alambre corta al 
dejar la cubierta protectora y los recortes son lanzados lejos del operador.

• Para producir un área llanamente recortada, mueva el recortador de hierba hacia adentro y 
afuera del área que está cortando a una velocidad y altura constantes.

• Use solamente la punta del alambre de corte para hacer el recorte, especialmente cerca de 
paredes y cercas.. Cortar con la parte lateral del alambre de corte podría sobrecargar el motor, 
desgastar el alambre más rápido y romper el alambre más a menudo.

• Mientras recorta, no apoye en el suelo la bobina del recortador. Esto hace que la bobina se 
desgaste y la batería se drene.

• Si la hierba es más alta que 15 cm (6 pulgadas), recórtela en etapas pequeñas.

• Cuando se apaga el recortador de hierba y se detiene la bobina, el alambre de corte se relaja y 
podría retroceder. Para evitar que el alambre retroceda completamente en la bobina y se pierda, 
saque una longitud extra de alambre antes de almacenar el recortador.

16
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• Si el diámetro del círculo de corte se reduce, significa que el alambre se ha desgastado y es 
necesario avanzarlo más a menudo.

• Si el recortador de hierba no corta adecuadamente, el alambre de corte podría no ser 
extendido apropiadamente. Saque la bobina y vuelva a enrollar el alambre.

FUNCIONAMIENTO
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CARGADOR DE BATERÍAS

PROCEDIMIENTO PARA CARGA   (

CÓMO COMPROBAR LA CARGA
Si el paquete de baterías no se carga apropiadamente:

• 
que el tomacorriente no esté inactivo.

• Compruebe que desechos o materiales extraños no han puesto en corto los contactos 
del cargador.

•  Si la temperatura del lugar no es igual a la ambiental normal, lleve el cargador y el 
paquete de baterías hacia un lugar en que la temperatura sea entre 10°C y 38°C (entre 
50°F y 100°F).

Fig. 10

NOTA
que se debe reemplazar el paquete por uno nuevo.

Con el uso regular, el paquete de baterías necesita 90 MINUTOS o menos para cargarse 
completamente. Deje que la batería se descargue completamente antes de volver a cargarla. 
Cuando no esté en uso, se recomienda cargar el paquete de baterías cada 3 meses.

1. Enchufe el cargador en un tomacorriente de CA.
2. Coloque el paquete de baterías (3) en el cargador, la lámpara LED (1) de energía se 
iluminará de color rojo. Asegúrese de que el pestillo y la batería estén completamente 
dentro del cargador.
3. Espere 5 segundos, la lámpara de estado LED (2) se iluminará de color rojo, indicando 
que hay conexión con la fuente de alimentación y que la batería se está cargando.
4. Cuando la batería se ha cargado completamente, el color de la lámpara de estado LED 
(2) cambia a verde. Se puede almacenar la batería en el cargador siempre y cuando el 
cargador no esté enchufado.

3 2

1
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CARGADOR DE BATERÍAS

A D V E R T E N C I A                                                                                                                         

CÓMO DAR MANTENIMIENTO AL CARGADOR

CÓMO MONTAR EL CARGADOR   (

Fig. 11

Si se coloca la batería en el cargador cuando está tibia o caliente se podría encender la lámpara 
indicadora "REVISAR BATERÍA”. Si eso sucede, deje que la batería se enfríe afuera del 
cargador por 30 minutos.

• Mantenga el cargador limpio y libre de desechos. No deje que materiales extraños entren 
en el hueco o en los contactos. Límpielos con un paño seco. No use solventes, agua ni lo 
coloque en lugares mojados.
• Desenchufe siempre el cargador cuando no tenga el paquete de baterías dentro.
• Antes de almacenarlo, cargue completamente las baterías. No vuelva a cargar un 
paquete de baterías completamente cargado. Si se sobrecarga se reduce la duración de 
la batería.
• Vuelva a cargar el paquete de baterías cada vez que note que tiene menos potencia. 
Nunca deje que las baterías se descarguen completamente.
• Mantenga almacenado el cargador a una temperatura ambiental normal. No lo almacene 
bajo calor excesivo. No lo use bajo la luz solar directa. Recárguelo siempre a una 
temperatura ambiental entre 10°C y 38°C (entre 50°F y 100°F). Si el paquete de baterías 
está caliente, deje que se enfríe antes de volver a cargarlo.
• Desconecte el cargador del enchufe de CA cuando no lo esté usando y cuando la batería 
se haya cargado completamente.

1. Este cargador puede instalarse colgándolo de una pared mediante dos tornillos (no se 
suministran).
2. Decida en qué pared montar el cargador.
3. Si lo ha de sujetar en postes de madera, use dos tornillos para madera.
4. Abra dos agujeros a distancia de 6 cm. (2-3/8 pulg.) entre sus centros asegurándose de que 
estén nivelados.
5. Si lo ha de sujetar a una pared de tablero de yeso use anclajes para pared y tornillos para 
sujetar el cargador a la pared.



20

MANTENIMIENTO

A D V E R T E N C I A                                                                                                                                         

P R E C A U C I Ó N                                                                                                                                            

                                                                                                                                           

•	Para evitar el riesgo de incendio, choques eléctricos o muerte por electrocución:

•	No use paños húmedos ni detergente sobre la batería o el cargador.

•	• Quite siempre el paquete de baterías antes de limpiar, inspeccionar o efectuar cualquier 
mantenimiento en el recortador.

• Almacene el paquete de baterías completamente cargado.
• Vuelva a cargar el paquete de baterías cada vez que note que tiene menos potencia. 
Nunca deje que el paquete de baterías se descargue completamente.
• Nunca vuelva a cargar un paquete de baterías que ya esté totalmente cargado. Si se 
sobrecarga se reduce la duración de la batería.
• Recárguelo siempre a una temperatura entre 10°C y 38°C (entre 50°F y 100°F). Si el 
paquete de baterías está caliente, deje que se enfríe antes de volver a cargarlo.
• Después de cargarlo, se puede almacenar el paquete de baterías en el cargador siempre y 
cuando el cargador no esté enchufado.

No use solventes o detergentes fuertes en la carcaza o los componentes plásticos. Algunos 
limpiadores caseros podrían crear daños y podrían también provocar peligros de choques 
eléctricos.

PAQUETE DE BATERÍAS
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DESECHO DE BATERÍAS COMPATIBLE CON EL 
MEDIO AMBIENTE

Los siguientes materiales tóxicos y corrosivos se encuentran en las baterías que se 
utilizan en el paquete de baterías del recortador. Cadmio, un material tóxico.

A D V E R T E N C I A                                                                                                                                        

A D V E R T E N C I A                                                                                                                    

Se debe desechar todo material tóxico de la forma especificada para evitar contaminar el 
medio ambiente. Antes de desechar los paquetes de baterías de níquel y cadmio dañados o 
desgastados, póngase en contacto con su agencia local para eliminación de desechos, o con 
la Agencia local para Protección del Medio Ambiente para obtener información e instrucciones 
específicas. Lleve las baterías a un centro local para reciclaje o eliminación, certificado para 
eliminación de cadmio.

• Cubra los terminales de la batería con cinta adhesiva para trabajo pesado.
• NO trate de remover ni de destruir cualquiera de los componentes del paquete de 
baterías.
• NO trate de abrir el paquete de baterías.
• Si se crea una fuga, los electrolitos liberados son corrosivos y tóxicos. NO deje que la 
solución entre en contacto con los ojos o la piel, y no la ingiera.
• NO ponga estas baterías en la basura regular de su hogar.
• NO las incinere.
• NO las ponga en alguna situación que haga que terminen siendo parte de un relleno de 
terrenos con desperdicios o la cadena de desperdicios sólidos municipales.

Si el paquete de baterías se raja o se quiebra, habiendo fugas o no, no lo vuelva a cargar y no lo 
use.
Deséchelo y reemplácelo con un paquete de baterías nuevo. ¡NO INTENTE REPARARLO!
Para evitar lesiones y riesgos de incendio, explosión o choques eléctricos y para evitar daños al 
medio ambiente:
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RESOLUCIÓN DE AVERÍAS

PROBLEMA      POSSIBLE CAUSE            SOLUCIONES

El motor no arranca 
cuando se presiona el 
interruptor de gatillo

La unidad no arranca.

La batería no está bien 
colocada

La batería no tiene carga.

Para fijar el paquete de baterías, asegúrese 
de que los pestillos en la parte superior del 
paquete de baterías se traben en su lugar.

Cargue el paquete de baterías de acuerdo 
a las instrucciones que se incluyen con su 
modelo.

El interruptor de energía 
está defectuoso.

Regrese la unidad al lugar en que la compró 
o llévela a un centro de reparaciones.
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LÍNEA TELEFÓNICA PARA AYUDA DE GREENWORKS (1 888 90WORKS):

GARANTÍA LIMITADA DE CUATRO AÑOS

Por este medio y por un período de cuatro años GREENWORKS™ garantiza este producto contra 
defectos en materiales, piezas o mano de obra al comprador original que cuente con una prueba 
de compra. GREENWORKS™, a su sola discreción reparará o reemplazará, sin costo alguno 
para el cliente, cualquier pieza defectuosa, siempre y cuando se haya hecho uso normal de ella. 
Esta garantía es válida solamente para unidades utilizadas de manera personal y que no hayan 
sido utilizadas o alquiladas para uso industrial o comercial, y que hayan recibido mantenimiento 
de acuerdo a las instrucciones que aparecen en el manual del propietario que se suministró con 
el producto nuevo.

La batería tiene una garantía de un año contra defectos en materiales o mano de obra. Para 
mantener su validez, se debe cargar las baterías siguiendo las instrucciones y regulaciones que 
aparecen en el manual del operador.

ARTÍCULOS QUE NO CUBRE LA GARANTÍA:
1. Cualquier pieza que se haya vuelto inoperante debido a mal uso, uso comercial, abuso, 
    descuido, accidente, mantenimiento inapropiado o alteración; o
2. La unidad, si no ha sido operada o si no se le ha dado mantenimiento de acuerdo al 
    manual del propietario; o
3. Desgaste normal, excepto según se indica a continuación;
4. Artículos de mantenimiento rutinario tales como lubricantes, afilado de cuchillas;
5. Deterioro normal del acabado exterior debido al uso y la exposición al entorno.

Se puede obtener servicio relacionado con la garantía llamando de lunes a viernes entre las
9 a.m. y las 5 p.m. a nuestra línea gratis para ayuda, el 1-888-909-6757 (1-888-90WORKS).

CARGOS DE TRANSPORTE:
Los cargos de transporte por el traslado de cualquier unidad de equipo o accesorio eléctrico son 
responsabilidad del comprador. El comprador es responsable de pagar los cargos de transporte 
de cualquier pieza presentada para reemplazo de acuerdo a esta garantía a menos que 
GREENWORKS solicite por escrito tal retorno.
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LISTA DE PIEZAS
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LISTA DE PIEZAS

ARTICULO No.	 PIEZA No.	 DESCRIPCIÓN	 CANTIDAD
	 1	 31102906	 Conjunto de la batería de 18V	 1
	 2	 3410302	 Tablero fijo	 2
	 3	 3220905	 Tornillos ST4.2X12-F	 6
	 4	 3630129	 Interruptor	 1
	 5	 3690105-1	 Alambre para muelle	 1
	 6	 3410313-6	 Tablero de conmutación	 1
	 7	 3340513	 Muelle del interruptor	 1
	 8	 3410182	 Maguito del alambre para muelle (grande)	 1
	 9	 3411105	 Maguito del alambre para muelle	 1
	 10	 3340182	 Muelle de sujeción	 1
	 11	 3410482-6	 Carcaza del pivote	 1
	 12	 3410582-6	 Carcaza del motor	 1
	 13	 3330182	G uía de acero	 1
	 14	 34117181-6	 Cubierta protectora	 1
	 15	 33300337	 Marco del aspa	 1
	 16	 3411546-6	 Cubierta de la bobina	 1
	 17	 3320146	 Agujero para el alambre en la bobina	 1
	 18	 3110582-1	 Aspa del ventilador de CA	 1
	 19	 3411746-6	 Botón de autoalimentación	 1
	 20	 3340646	 Muelle de autoalimentación	 1
	 21	 3110382-4	 Bobina de autoalimentación de CA	 1
	 22	 3220205	 Tornillo M4X10	 1
         23	 3290173	 Arandelas	 3
	 24	 3290105	 Tuerca M4	 1
	 25	 3220930	 Pernos M4X8	 2
	 26	 34109181	 Tablero fijo del motor	 1
	 27	 36101181	 Conjunto del motor -775	 1
	 28	 3220505	 Screw ST 4.2X16-F	 16
	 29	 3410382-6	 Rejilla izquierda de la entrada de aire	 1
	 30	 3410782-6	 Rejilla derecha de la entrada de aire	 1
	 31	 3020250	 Manguito de algodón barnizado	 1
	 32	 3410282-6	 Botón de pivote	 1
	 33	 3110182-6	 Manija auxiliar	 1
	 34	 3290205	 Tuerca M6	 1
	 35	 3110282-6	 Perilla de la manija auxiliar	 1
	 36	 3410605A-6	 Sujetador de la manija auxiliar	 1
	 37	 3420306	 Arandela de caucho	 1
	 38	 33301176-6	 Telescope shaft assembly	 1
	 39	 3410682-6	 Handle assembly	 1
	 40	 34106177	 Enchufe de la batería	 1
         41	 3030311	 Manguito que se encoje con el calor	 1
	 42	 3050111	 Alambre para muelle	 1
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LISTA DE PIEZAS

	ARTICULO No.	 PIEZA No.	 DESCRIPCIÓN	 CANTIDAD
	 43	 3650101	 Terminal 4.8 x 0.5	 4
	 44	 3490301	 Manguito 4.8	 4
	 45	 31101916	 Cargador	 1
	 46	 38831338	 Manual  	 1	
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notas
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